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Éjéé Kcaeatb Lajos!

h*' *~‘I sro, bőgj 
bő tarsi-
h 5B6lj S

írsnti gyöngéd kegy eletet re®
I se.ru, s LBs.jet t nsgj hc-etaiae se ács n- 

ssitsinsl ■ .isten: ni is bőm jsmifistaáak shhci, 
j-c-. begy iöBcjebbee ei;en. skkor többnyire 

csaiTi xATtc íjinni f főképpen erese-

ftl f ti. kire t iái assi irodai aú nse-vn ysirkss 
megkfi-e-lit-f.eg seac sabsd slks esizank.
Hí ifgaMJ; is rtöank. hegy s IfgkitS- 
níbb Eigrs.: könyvek MteliMtta rnsrti- 
U.k s kí&dí rskttnűbas, Koséntd Lip’s 
könyveb‘1 eea enbid egy példányiak 1 fi i r * i 5

Miken tsenbtn arré-i rss 
oij módos, s melyre ti innen 
eig’.'k aináegjtk tag» kepss. 
Kossá th

Tirtoe. Meg sitsn inter , cyans, mert s msgyar ember élteti Kes- 
F-;<a.s is bsey gyönyörű dictiórsi lehet 1 saté Liyost, de Irstiirs elő nem írét
x; p íratlan bazaíságnckríi bisonysigot 
tenni

Ét mikor 1 legnagyobb xagytmst t 
nevenspyst ünnepeljik. & ki egyúttal a ri- 
Isg legnagyobb srónoki. fsat illő dolog, 
hogy bebiionyiteuk. mi kép méltó ói h i- 
i á s honfitársai Tigjank. Me.tok Tagyunk 
bum, xert szónokolni xi is ládánk, kait- 

irácta. bisten mindég erről

i>enkinek se faj jobban az ilyen igin­
éig, mint innék, a ki leírj». De le keli 
imánk ma. mikor egyébként banattai ve­
gyes örömmel tv .iák. hogy Lajos napjára 
crstigsierte minő nagy aránya előké&íü- 
ietek történnék. Leiruk avert, fíkep itt 
Debrecenben, melynek csak a$ imént volt 
aiki.xa Kc-ssath es ess-ad;a iránti kegje- 
ieles enüietet nyilvanitam, hogy elmond­
juk a f&íii neietüiiket, mikent ülhetne 
meg Debreczen lakossága Lajos nipjat ina­

sai vagyoni
stónokoiusk. a konc^ági törvény diaira 
konfitársai ragpnk, mert hálánkat egyéb­
bel, mint szép szavakkal még sohasem ' gahoi is ieeméitebban 
njütlnitoltók. A. « O.U, M

Leiiesedm senki sem tud jobban a | mast ^ de tBr4j & 
magyarnál, e részben apáink igaz utódai 1 löük, 1Z 1(iéD 
vagyunk. De hogy ezt a lelkesedést tét- j 
lekre váltsuk, abban elődeinknek k

iakomázzuut 
mit mindig megtet-
tőbbet kell tennüus. 

Az idén lett vég kép hontalanná Kossuth Lv 
, i ,, ,,v ,, őf681 )°A M idén fejezi be világraszóló nagy müvét, a

lTid:“ T^I“k- i melyek, ha más nyékén jelennek meg az
első napon szám Ulan kiad\st érne. Kos-a hazat, azután írott áldomást. Mi a 

munka előtt, munka közben és munka 
ater. de legtöbbször munka nélkül is egy­
aránt ünnepelünk.

Lajos napja is ilyen nemzeti ünnepe 
lett a magyarnak. Kétszeres jelentőségre 
emelkedett ez ünnep az idén, mikor a tör­
vényhozás Kossuth Lajos honosságának 
elvesztését végkép megpecsételte. As annak 
idején elmaradt országos tiltakozás e napon 
nyerhetne a nemzethez méltó kifejezést, 
olyat mely nyilvánvalóvá tenné a nagy 
világ előtt, de a mi reánk nézve legbecse­
sebb, meggyőzné magst Kossuth Lajost, 
hogy mi őt ma és mindég egy szmel- 
lelekkel magunkénak valljuk,

Kossuth Lajos 88 év terhével Tál­
jain, elnyomja a hontalanság keserű bána

a „imáim - iímüh

A szuiáoki róísaleány-ünnep.
— A „Debrecien“ eredeti tárezája. —
A „homoki köztársaság1- april 1-én tartotta 

meg a téli sziláét után ez évi első tavaszi 
•agy gyűlését. A homoki köztársaság határai 
észaarol a „körül rózsás*, délről a 
„bába domb,* nyugotről a „szarvas* 
és keletről a szurdoki becsalj csárda. A ho­
moki köztársaság polgármesterének jogara azoa- 
b&a nemcsak e terület szűk határai közé szo­
rítkozik, hanem kiterjed északon egész a kálvá­
ria hegy oldalába! elterülő s a fáradt és 
szomjas vándorokat biztatőiag hívogató pin- 
ezétre is. A homoki köztársaság egy es ti ma­
gában a területén derakasan működő külön­
böző egyesületeket u. m. a „mértékle­
tesség! egyletet, a homoki a t h 1 e- 
tekai klubbot a vármegye területén működő 
Saayaró Vendelek rokkant- 
j a i n a k betegsegelyező egyletét, és a K a p- 
p a a Dani sorházában székelő „A c z é 1- 
B a n g* férfi dalegyletet.

A mértékletesség! egylet első alapszabály a 
az, hogy a közgyűlésről józanon távozni nem sza­
bad ; az athetikai kiubb rendezi a „körül ró­
zsás* „Grand Gaffe-“ ban farsagon lezajlani 
szokott a hlétaoálokat; mig a rokkant 
Sanyarú egyesület dinje és tökmag soireei 
hivatva vannak a nemzet napszámosainak el- 
gjengült erőit hozni Lfrisebb mozgásba; az 
„Aczéihang* férfidalegylet pedig szívhez szó­
ló és lélekemelő dalok zeagedezésével járul 
az estelyek ünnepi hangulatának emelésé­
hez.

A homoki köztársaság hivatva van mind­
ben egyesületek fölött a kellé felügyeletet

suta L&jos írói tiszteietdija snnal nagyobb 
lesz, annnél többen fizetünk elő munká­
jára És Kossuth Lajos, a ki soha senki­
től — meg gyermeitői sem fogadott el 
soha semmit — egyedül munkája dijá­
ból él.

Asonbin Kossuth min den igaz tiszte­
lőjének — es mely igaz magyar nem az i 
önmaga iránti kötelessége ama utáni küz­
delmeket megösmerni. a melyeket Kossuth 
Lajos érettünk a száműzetésben laugleike 
minden fegyverével folytatott, s melyeket 
most lángelméje minden hataímaval nekünk 
es az örök jövendőnek leír. Kossuth Lzjos 
a legnagyobb szónok, a legnagyobb állam­
férfin, most ismét egyúttal mint a legna­
gyobb magyar író all a magyar nemzet

ategsarsári. A 
reá vesii. aj re 
kegye:étről meg haltról 
as iáén pedig

*>'**» elles.. Xiv Vo.rtbcl $nr.r=«k. hogy 
a z.a.'uKó”e ohio v-a»«£ voulia * rabíok a 
sseiKe.TTo**; eJía annyira wgr.Mpiltik 1 
pAyat. íajc * iw« knikkxt 8w*n awg- 
róiasiak as sías.vb»;. harca ssicr; r.::x - 
áüfk es megye: awgwiwuseeai* — M a n

» tjthk hitMtlga
kinek »odysies vsa és xeg ' .ylfs'-zk. hogy hrnnHtuNhu >,

heswLer karaftsttröl, i *. h:rw:e,*». hogv hí ..an király hasas«.a* a 
v , ‘ . I siAi.’.eAó.sat .ipa; Bames :a.ívmohnak, a

*aa 0««-., ^ Gna:#xa'a■ ktttirsasag egykor- #ín*t«ae* As ■ 
ff.ftrttrstiB, ne csat die-; regyeteí. {tarne*, ara; el.-ők. <Cv -o ls.le;e:

ti árasak, de uszteljük meg magunkat 
Lajos capjara a legszebb névnapi ajándék- 
kai. rcts módunk xekünk úgy sincs bá­
lánk lerovására, a Kossuth Lajos köny­
vére’, pedig magánknak s$értünk őrök em­
léket

s s.
= Setfőldi hírei A esi a esten ksa.i-.sas

cssaalt hogy özvegyire Kwc 
hagyó;;..

SC.IB8 fr* sk-o!

A kflaigaigaiu ál lantos tass
— Bépob csikk —

u.
. R Csodálat»* a kormány nah eiwkoios:
* kOsTeie.ae.nynyoi s$eakísi. Hisw» na- 
;-o< tndja, hogy boldogul: Tissa ért hagy:* 

, . . oda barsseay síikémertsea a legtöbb bei Ven.
K-egs.ctAsa. A magyar ss.aeste: •■gas.: oiaust-; w-u s kítreloaiesv elő:: többe hiteles mh 
üsiepet tegnap. Metgnyu; as eie* sztue- í

Többet tett 6 egvuiaga sa;a: bukására.

1 sag* 
I S>>'*

íren kia’iitAs. melynek ietrejötteben oly he­
vesen bírtak s mely oly festesen sikerűit, 
hogy őrökre hősiké lehet r* a magyar asi- 
tészet A kiállítás; Ssapary grófnő nyitetta meg.
— A ,Gi jetu Transajlvaniei* 
niagyaríaio román újság sajtepörebea a tör­
ve«' siet biroilag is vethessek ayilriniíotu 
4 vad.óttshs: es Pap Trayaut egy évi aiíam 
íoghatrs s 100 írt {'eniböntelesre, Mnresiant 
pedig hat heti sí ismfog hatra ítél te. egyúttal 
elmarasztalta éket a bíróság a* eljárási költ­
ségét megtentese re, A vádlottak sem miségi 
pans*: jelentettek be. — A budapesti 
lóversenyeken Magyaromig legnagyobb ló­
verseny-d;;a. a íú.OóO frtos Szent-1seráu-dijat 
Peohy Andor „Lord Kraest* nevű lova nyerte 
el. — As orss ágosmehéssgyüiés 
Aradon szombaton vette kezdetet. Sok mé­
hész érkezett az ország minden részéből. A 
gyűlésen Ambrozy Béla baro lippai képviselő 
elnököl . — Kossuth Lajos nevenapjat 
Kolozsvárott is megfogjak ümiepelat. A va­
ros tekintélyes polgárai gyűlést tartottak, 
hogy ar ünnepel) programmjat megállapítsak.
— Mikes Kelemen kétszáz eves szü­
letési ünnepet tegnap ültek meg nagy fény­
áréi Zágonyban.

— Külföldi hírek. Vilmos császár orosz­
országi látogatása csak S napig fog tartam, 
minthogy a petervari látogatás elmarad. A 
hajorasráilás Petervarröl, a közvetlen haza­
utazásra, aug. 23-án este történik. — A tö­
rök minisztervalsag. A „Stan­
dard* uak jelentik Konstantinápolyból ; A mi- 
uisztervaltsag veget ért; de jelenteken)- vál­
tozások varhatok a diplomacziai képviseletben. 
A porta berlini képviselője nem tér többe oda 
vissza es Sakir pasa hír szerint ismét peter- 
vári nagykövet lesz, — Merénylet a

. .vz-M.-rA'nitr inai mmaxüMc a-»-<■»■■■■i

gyakorolni. Innen árad szét minden áldás, 
minden nemesebb eszme, melynek szikrája a 
felsorolt nemes czélu egyletek működését újabb 
hathatos tevekenysegre tüzeli. S mig a pol­
gármesteri tekintély a köztársaság reputa- j 
Hóját emeli, addig a homoki köztársaság él­
tető lelke: Staczi, a legfőbb min­
den egyéb, taialenoay elméjéből sugár­
zó újabb „eszmékkel* vtllaayozza fel a köz­
társaság tagjait.

A tavaszi első közgyűlésen elnökió pol­
gármester a szurdoki kaszinó dísztermében 
emelkedett szellemű beszéddel nyitotta meg a 
tárgyalást.

— Tisztelt gyülevész Miat a köztársaság 
polgármestere, üdvözlőm az ősszesereglett ta­
gokat. Köztársasagunkra uj derűt árasztott 
az ébredő tavasz, mely megnyitja a telnek si- 
ri zárát, s a télén ac elzáróit kálváriái pin- 
ezék ajtajait.

A rövid, de velős trón-beszéd általános 
exaltátiűba hozta a homoki köztársaság tag­
jait, s a találékony Staczi indítványára a 
köztársaság polgármesterét ezen díszes inéi 
tűságra ujool megválasztották, a ki a meg­
tisztelő bizalomért meghatva mondott köszö­
netét.

A szomjas torkú tagokat azonban nem 
egeszen elégítette ki a megható köszönet, 
mélynél egyebet vártak. S vegre a homoki 
főbíró Boros P i s t y i ki is rukkolt az 
iiterpellatióval :

— Mi a válasz? Halljuk 1
Dörgő „halljuk“ kiáltozásban törtek ki a 

szomjazó gégék, mire a polgármester ur ia- ! 
dittatva erezte magát a társaságot a piucze- 1 
jében nyomban megtartandó beiktatási ünnepé­
lyére meginvitálni; mely uemes „eszme“ nem- ‘ 
csak a tagokat hozta elragadtatásba, hanem 
megragadván a közszeretetben álló polgármes- sor,

tért, Stáczi vezénylete mellett trombitaszó s 
dobpergés közt vállukon vittek ki ót a piu- 
czebe, hol a közgyűlést emelkedett szellemben 
tovább folytatták

Megválasztattak a főtisztviselők : főjegy­
ző, bakter, harangozó; az elcsapott kaaasz 
helyébe uj erő alkalmazutott. Főbíróul Boros 
Pistyi ujbol megvalasztatvau, tisztelet ere az 
„Aczéihang* férfi dalegylet tüstént el is zen 
gette a „Grosz W a r d e 1 a* dallamára 
készült zeagzetes üdvhymeuszt :

A sznrdoki főbíró
Nem isxik bort, ha nem jó ;
De hu egysier neki öl :
Fel nem kél* mig el nem dili.

A főbíró hivatali működését mindjárt 
első alkalommal kitünően kezdte meg, nemcsak 
a boros kupak derek as forgatása által, hanem 
az által is, hogy az enyves körmti Leipzi­
ger Siam kőt egy pár szivaroknak zsebre 
csapási kísérlete mialt megcsípte és letartóz­
tatta ; miért is Szamkó ur egy legközelebb 
tartandó murinak aajat pinczejebea való adá 
Sára különbeni kidobatás terhe alatt kötelez­
tetek.

Közlekedési miniszterül kitűnő polgár­
társunkat Ellembogent a közbizalom új­
ból kikiáltván, az „Aczéihang* az 6 tisztele­
tére is elzengett egy dics-éneket, következő­
képen :

Ellenbogen i»t óin Fiakker,
tiajdirldldájdom,

Umsonst zur Bahn nicht gern fahrt er, 
Sgjdirididgjdom.

Bringt er keinen Gast herein
Sgjdirididajdom,

Vom Zorn besauft er »ich, wie ein Schwein, 
Sajdirididgjdora.

Az iaditvilnyok tárgyalására kerülvén a
Stácni, a legfőbb minden

egy ír. tus Mját 
mind 4 fej eg, mind 1 kösve emenj előtt, mint 
4.5 elleniek összes Mas ássa Föisorolutuk 
bol.iási: . kigunvoltaíiak emberei Maga 1 mai 
kormány is úgy viseli magát, miszerint azt 
keli kínaiak, hogy megmais,óts Tissa 
befolyása aias: áil.

Ks hogy a kdmieaienjt megnyugtassa 
— mar t, i. a mai beiűgvftr hat előveszi a 
km evez esi re cd sser melletti agitacz.iOt. t'pen 
mintha a dilién üstben sseovedí beteget az 
orvos kaiéra« beteg meiie fektetne!

A ion kell lennie a kormány- 
nak. hogy egyszer vált kára a 1 
a ssomoru tapasitalas érjen 
veget, hogy ak ormány m 1.1 d e n l 
csak sajat hatalmi sferauak 
kisiélesite seért lesi: a köz­
jóért mit sem!

Meg kell adni Magyar őrs vág népének 
minden téren a k»$ügyekbe szavazat utjai 
való befolyást,

így fog lenni összhang nép és kor­
mány között; biialom s felsőbb intézkedések 
iránt.

Hogy lehetne ott várni egészséges fejlő­
dést, érdeklődés a hon sors* iránt, hol as összes 
politikai szabadság azon egy szobán kulmiaal
tiiessl

De ha meg vart volna valameddig a bel- 
ügyer ur államosítási esamejéve.1; addig lega­
lább, míg elcsitulnak aiok a gúnyos kilakadá- 
sok, miket » lejárt Tisza kormány ellen hal­
lottunk főihangiaui; míg feltHitnk volna azt a 
sok undorító dolgot, miket magunk előtt szé­
gyellünk bevallani : — ha mondom — majd 
kesébben állott volna elő a belügyér alkot­
mányunk legsarkálatosb jogának — a válasz 
fásoknak megszorításával, talán némileg meg­
okolnak tekintené á sakter-kesnek sietnünk

egyéb állt elő, a következő índitványuysl.
— lűsztolt bajtársak ! Köztársaságunk 

hírneve zeug ugiaa Szurdoktól Szarvasig, 
körül rózsástól — b. badoiibig, s mi ígyoko- 
riluk is a aagy múlthoz méltó fényben ennek 
csillogását feutartam ; de a csillagíeny hideg 
fény ; csak úgy lehet teljes köztársaságunk 
dicsősége, ha intézményéi koszorújába legeke- 

• sebb boglárul befoglalja a bájos szép nemet. 
Szurdok és vidéke szép hölgyeit is (Úgy 

I van ! kiáll közbe 13 u k o v a y I. a j k 0, a 
j Pestről haza került gigerh.) Hogy pedig szép 
! hölgyeiuhei egy koszorúba láthassuk, s a va­

lódi szépség megnyerje mellű koronáját ; ren­
dez/, link szépség versen y nyel egy­
bekötött. r 0 z a a 1 e A 11 y-U u a e p e I y t 1

Az indítvány ál 1 alános helyes lessel talál­
kozott s határozattá vált. A kiviteli módoza­
tok megállapításával egy 12 tagból álló sző­
kébb bizottmány küldetett ki. mely a szüksé­
ges teendők elvégzését egy még szükebb 3 
tagú albizottság nyakába tolta, melynek tag­
jai lettek : Stáczi, a legfőbb mmden egyeli, 
Boros lóbirú, es Bodron Petyl, a 
köztársaság szabad lábon járó kincstár­
noka.

Gyönyörű idő kedvezett a rőzsaleány 
ünnepnek. Az időnél csak a társaság volt 
szebb, mely a szurdoki becsalj csárda környé­
két ez alkalommal földiszitette.

Iaraczk-lövés jelzé nz ünnepély kezde­
tet ; a szurdoki, viski és szántói egyesült első 
zenekarok rákezdettek a köztársasági indulót 
s kezdetét vette az ifjúság ártatlan mulat­
sága: a táncz.

Ezen közben n szurdoki grand hotel 
Imperial chambre stmaree-jában összeült a 
szakértő bizottság, melynek megnevezeti három 
inüértó tagja Szurdok es környéke szüzeit 
szápásásaeti értékelés tárgyává tette. A bíráló
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templomokban hálaadó istenitisz- 
A nagytemplomban reggel 8 órakor

láttára való ily fenyegetését, de ma már mi- | zászló. A
kor még csak azt vizsgáljuk, hogy vájjon meny- telet volt.___ ____ _________ OG_________
nyire tudta magát emanczipálm a mai belü- j kezdődött meg az istentisztelet, melyen részt 
evér volt elődje hibáitól, ma neki menni a _ , , .. .fzabäd választások eltörlésének, ez legszeli- ! vettek a hatóságok képviselői és számos ka- 
debben szólva is embereknek, viszonyoknak tona tiszt és hivatalnok. A nagytemplomban a 
teljes ösmeretlensége miatt esketik meg. ; városi dalárda énekelte el a hymnuszt, mely 

No de tegyük föl, hogy a belügyér ur- j után Dicső ty József tartott beszédet. A kath. 
nak sikerülni fog kivetkőztem, a Mgyarors^ tempIomban 9 órakor tartatott meg a mise, 
trot százados jogaiból, s az „isten adta nép“ , A . ’
mint a jobbágy hajdan földes urának: csó- ? me^en 8Zint^n resztvettek a hatóságok képvi- 
kolja majd kezét az atyáskodó kormánynak, j selói a katonaság és a hivatalnokok. Kivonult 
hogy ezt vagy azt fölé hely ezé és neki mind- j ez alkalomra egy század gyalogság, egy fél 
egy lesz, akár Péter akár Pál üljön is a ha- j Zászlóalj honvéd gyalogság, egy század huszár­
talmi széken, hiszen mint Aesophus szamara , ^ ® v,
mondá: egyik sem rak reá két terhe: : gon- : ság és számos katonatiszt a honvédségből és 
dolja a mai igen t. kormány, hogy ez igy fog - a közös-hagseregáől. A r. kath. templomban 
maradhatni mindvégig ; s a késő unokák oly j a misét Szakszó Rezső prépost végezte 
birkatürelemmel fognak adózni, mint a mai ; fényes segédlettel, zenei részét pedig Tombor
minden jog gyakorlása nélkül?! í Aladár karnagy vezette. A zenés misében

Sokkal jobban kell osmeraiök a kormá-. d , unseoed
nyon ülőknek a mai Európai viszonyokat ; az ; ríszt vettek Mándokyné urholgy, 
eszméknek azt az áramlatát, mely a legelnyo- j Etelka, Pető Julcsa k. a.-ok, Czapek 
mottabb népnél is élt, erős gyökeret vert, az j Kovács Imre, Balogh, Borosé, Húsz 
egyéni jog érvényesítésére, az egyéni fügtet- j ^ templomok teljesen zsúfolva voltak 
lenség megtartására való törekvést — mely j a(4 ,
mind ekklatánsabbul nyilvánul ma már a vén pegg 
Európa népeinél, hogysem magát azzal ámit-

Kocsis
Péter,
urak.

közös

hatná, hogy tervbe vett államosítása hosszú 
idejű marad.

Amint a műveltség általánosul; a nyom- 
masztó helyzet szülte mai közügyek iránt való 
dermedtség-fölenged; a mint az önbizalom, 
öntudat, erély visszatér a későbbi nemzedék 
szivébe: mint szemetet fogja elseperni az ilyen, 
az egyén szabad rendelkezési jogot tiprő in­
tézkedést.

Hallatni fogja a nép szavát 
nagyjaival; tiltó, parancsoló, 
helybe hagyó szavát kérik; 
mert illő, méltányos, alkotmá 
ayos életünkben hozzánk nőt 
máraz, hogy rólunk, nélkülün 
az isten angyala sem hatá­
rozhat.

E föltevésemet igazolja sok százados 
történelmi múltúnk ; lehetett hidegséget, el­
pártolást látni a magyarnál alkotmányos jo­
gaitól — kevés ideig, de csak azért hogy az 
aziránt való lángoló-szeretet még erőseimen 
föllobogjon; ezt igazolja népünk jelleme, mely 
önmaga szeret magáról rendelkezni s ősmerni 
azt, kinek felette való uraságát elfogadja; ezt 
igazolja az erős megdöbbenés hangja, melylyel 
a belügyér e sáskajáráshoz hasonló 
előmunkálatát fogadja az ellenzéki sajtó.

No, már el sem tudom képzelni, hogy a 
kormánynak oly munkát volna kedve, hivatása, 
ámbicziója végezni, mely önmagában hordja a 
halál csiráját egyrészről, más részről pedig 
legfeltételesebb kincsét botor kézzel prédára 
vesse — e hazának ; hogy kirúgja maga alól 
a földet, mit büszkén vall magáénak.

Ez nem orvoslás, hanem viviszekczió ; 
nem segítség, hanem a majomnak agyon ölelő 
szeretete; nem védekezés a hideg ellen, ha­
nem önhajlékunk lángba borítása.

Vér-felfrissités helyett agónia; uj remény 
helyett csüggedés ; pezsgő élet helyett közöny 
— fognak bekövetkezni, ha elveszik töiünk 
önrendelkezési jogunkat.

Máshol kell keresni, máshogy kell beadni 
az orvosságot.

De erről jövő utolsó közleményünkben !

A király Debrecenben A városházán 
már nagyon előrehaladt a muaka a király szál­
lását képező szobákban. Három szoba már tel­
jesen elkészült, most a nagy-tanácsterám ki­
festésén iparkodnak. — Jász-Nagykua-Szolnok- 
megye e hó 23 án rendkívüli közgyűlést tart, 
hogy küldöttséget rendeljen Debreczeabe szept. 
12-ere, a mikor a király, az őszi hadgyakor­
latokra utaztábant, tartózkodni fog.

"* Ruttkayné úrnőt mindenütt a legna­
gyobb lelkesedéssel és szívességgel fogadják 
a merre megy. Pénteken érkezett Poprád-Fel 
kára. Az állomáson Lukáts Gyula orsággy 
képviselő üdvözölte ; Felkáo pedig, hova hosz- 

kocsisor

hogy Tóthné szavaival éljünk : „úgy birr 
zselt előtte, hogy majd elolvadt.

Nem telt bele három nap, már észrevet' 
te, hogy Kovácsné csakugyan kivetette a hálót 
az urára. Leste az utczán és a kapuban 
zselt előtte, hogy majd elol­
vadt.“

Tóthné meglesetett egy ilyen jelenhet 
j Kovácscsal.

Kovács azonban a felesége helyett Tóthot 
verte meg.

A háború a két fiatal házaspár között 
kitört.

Minden vasárnap este elverték egymást 
s másnap blau-montágot tartottak.

Ma azonban már nem elégedtek ennyivel. 
Mert a kis-lábu Tóthné teljesen csúffá van 
téve : a legutóbbi vasárnapi verekedésre Ko­
vácsné megnövesztette a körmeit és az urával 
úgy nyiratta meg, hogy minden körmének tű­
hegye* éle lett középen.

Ezzel a veszedelmes fegyverrel kapart 
végig vasárnap Kovácsáé a Tóthné ábrázatán.

Tóthné az arczán végighúzódó 8 véres 
barázdáról vizűm repertumot vétetett föl s a 
bíróságnál bejelentette az esetet.

A szomszédok nagy érdeklődéssel tekin­
tenek ezen körőmpör elé.

* Meglőtte a szeretőjét. Nagy feltűnést 
keltett ma d. e. a piacz-utczán egy paraszt 
szekér, melyen két zsandár között egy szép 
fiatal leány ült. A zsandárok bevezették a le­
ányt tz ügyészség börtönébe. A leányt Móré 
Ágnesnek hivják. Derecskére való, hol nehány 
hő előtt meglőtte Móré Istvánt, kivel viszonyt 
folytatott, de a ki később rá unt. A leány el­
határozta, hogyha a csinos iegény nem lehet 
az övé, akkor ne legyen senkié. Mikor a le­
gény kiment a tanyára s ott elaludt, a leány

őt. A derees-
szu kocsisor kíséretében vonult be, Strauch! “í*"a t’lL '
Béla, ev. lelkész. Lukáts Etele és Gelléri Jo-! u Ba -opódzott és agyon lőtte 
Ián az ott nyaraló gyermekek nevében pom- í Ke* börtönben ült eddig, de mivel ügyében a 
pás virágbokrétával leptké meg. Este társsává- i vegtargyalást megkezdik, áthozták Debre- 
csora volt a park-vendéglő termében és ez ai- : czeube.
kálómmal is szívélyes ováczióban részesít ették i Az üzlet — minden előtt!
Ruttkaynét, kinek a felkai közönségszioe javát i Jelenet az argentínai polgárháborúból,
bemutatták. A vacsora alatt leikai ifjúság szere- i A nemzetőr-ezredes (a ki polgári állasa
náddal lepte meg a kiváló vendeget, akit ei , uan biztosno társulati igazgató) a rn.ut euv 
halmoztak a tisztelet és szeretet jelével. Az j lázadó fele vezeti katonán, így szol : „Ne lójj.

tiz évvel, ennek emlékére augusztus % ■ín 
jubiláns ünnepélyt tart, melyre Kerekes Sá- 
muel egyleti disztagot is ünnepélyesen meg­
hívtak, ki megjelenését meg is Ígérte. S ek- 
k°r szándékozik ő megköszönni azon szén 
emlek-targyakat, melyekkel a debreczeniek 
megtiszteltek az erdélyrészi hangverseny kör 
ut alkalmába. A díszes aranyserlegen 'kívül 
melyet a dalégylet M.-Vásárhelyen adott át’ 
egy ritka szépen kivarrott és hímzett selyem 
es bársony kelméből készített divánpárnával 
is lepték meg előkelő hölgyek városunkból ta­
valy, mely kitüntető figyelemért a megtisztelt 
személyesen óhajt köszönetét mondani.

* Diszlövészet a nagyerdőn A de^re- 
czeni lövész-egylet szombaton és vasárnap 
diszlövészetet tartott e nagyerdei lövöldében 
Az ünnepély verseny-lövéssel volt egybekötve 
mely köveik ező eredményű lett: mély lövé­
sért : első dijat nyerte : Szűcs Károly má­
sodikat. : Kovács Gyula, harmadikat: p 4. 
j e r József, negyediket: ffeszter István 
ötödiket : Fischer Lipót, hatodikat : Fodor 
József, hetediket :R»deczky László, nyolczadi- 
kát Bosznai István j kilenczediket: Szabó L 
tizediket .‘Fürst Ödön. A legtöbb körért: első 
dijat nyert: Kovács Gyula, másodikat • 
Szűcs Károly, 3-adikat: Fodor József 
negyediket: Dr. Brutimann Alajos, ötödiket •’ 
Weazter István, hatodikat : Fürst 
Ódon, hetediket :Radeczky László 
nyolczadikat : Fischer Lipót, kilenczedi- 
ket: Szabó László, tizediket: Dr. S z i k- 
szay Szabó József.

* Iskolai értesítés. A helybeli ev. ref. 
egyház uiczai elemi iskoláiban a növendékek 
felvétele f. hó 20-ik napján megkezdetik, 9 
ezen hó utolsó napjáig folytattatik. Minél­
fogva az érdeklet ev. ref. szülék 
értelmében tisztelettel 
évét betöltött fiú és

est folyamán az összes nyaralókat kivilágítot­
ták. Másnap Ruttkayné a közönség zajos ová- 
cziója között utazott Tátvabázára s Htjában 
számos fürdőveudág kísérte el. Késmárkon 
Ruttkayné a templomot 3 a vászongyarat 
szemlélte meg s délután négy órakor érkezett 
Tá traházára, hol ovácziokkal fogadtak 
Várady Antal emelkedett hangú hatásos be-| io

ez a hunczut nálunk van bizto-rneri 
suva

* Az állatorvosok figyelmébe. A íöld-
miveiesi Ügyi in. kir. miniszter utasítja az 
aiiarni állat orvosodat, hogy hatósági altiator- 
vosi teudok végzésé alkalmaval igényelt 1I1- 

Dr.! jakról külön rendszeres működési es úti nap 
hu_ ; ,n,- kötelesek vezetni.

szedet intézett Ruttkaynehoz, kit kényekig ha- j * Értesítés. A tanulók felvétele a ke- 
tott meg. Ezután virágcsokrok nyújtottak át i gyes-tannóüeiiek debreczeni algymnaaiuuiáUan 
Kossu.h nővérének, majd ebéd után a társa- ! A 111. kir. vallás- es közoktatásügyi minisztergefeit llyfüLdeí7*“twiSriS1gnii:l kmd0tt le*.ajaüb 
lutan visszautazott Eeikára, hol ismét ünne­
pélyesen fogadták.

Kórömbarázdák. Az egesz abból 
dődött, hogy egy rasarnap este, mikor künn 
ültek a kapuban, Kovácsáé összemerte Toth-

törvény
felhivatnak, hogy 6 

leány gyermekeiket, a 
megnevezett időszak alatt a hozzájok leg­
közelebb eső iskolába feivigyék, a hol is azok, 
az elő mutatandó keresztelési jegy nyomáu, az 
illető tanító urak által a felvételi anyaköny vbe 
jegyeztetnek. Az elózó években iskolába már 
járt növendékek is, kik életidejök 12 évét 
még be nem töltöttek, a fent nevezett napra 
hasonlokép felküldendők oiv czélból, hogv 
azok még e hó folytán felsőbb osztályokba 
átvétethessenek. A rendszeres tanítás iskolá­
inkban a szeptember hó 1-ső napján reggeli 
8 órakor a nagytemplomban tartandó isteni­
tisztelet végeztével azonnal meg fog kezdetni. 
Az ismétlő iskolákban pedig — hová az elemi 
osztályokat végzett fiuk és leányok 15 éves 
koráig köteleztelek — a tani tás szeptember 
7 lk aBP]án kezdetik meg és nov. hóig csak 
vasárnaponként tartatik. — Debreczen, 1890. 
aug. 18 N é m e t h y Lajos ev. ref. iskola­
szék elnöke.

Vasbánya tulajdonosok figyelmébe
m. kir a;íamvasutak gépgyára és 
m kir. vas- és aczélgyar részére

HELYI HÍREK.
* A király-születésnapja. A mai napon 

a király születésenapját ünnepélyesen ülték 
meg Debreczenben. A vározházáa és több pi- 
acz-utczai házon ott lobogott a nemzeti szín:

bizottság egyhangúlag hozott határozata sze­
rint a szépség királyrójéül Tirpák Viktor 
18 éves büntetlen előéletű hajadon ismertetett 
el, kinek szépség verseny nagy dija : 10 drb 
pirosló narancs azonnal at is szol­
gáltatott, melyért a dicsőségtől piruló hajadon 
szerényen lehelte a hála csókjait a bírálók 
kezére.

A szépségverseny befejezése után Stáczi 
fenkölt szellemű intézett a diszes társasághoz, 
felszólítván Szurdok ifjait vitézi tornára, 
melynek győztese a Viktor kezét fogja meg 
merni. A felszólítás lelkes visszhangra talált | 
Egymás után keltek bírókra a köztársaság ifjú 
erói; a hévteljes küzdelem vége az lett, hogy 
Kósza Gyurka bozóki utkaparó maradt 
meg a küzdtéran, mint diadalmas viador.

A bizottság számára fentartott jus primae 
noctis kikötése mellett a bájos Tirpák 
Viktor és Kósza Gyurka esküvője nyomban 
meg is tartatott.

Stáczi, mint a köztársaság zászlója, 
üdvözlő beszédet intézett a boldog ifjú 
párhoz. — S lón nagy ivás, táncz és atléta­
bál. Végűi a termeibe visszavonult nj par 
tiszteletere a szépségversenyről haza térő 
„Aczéihang“ dalegyiet éjjeli zenével kedves­
kedett.

Először is a „Sajó kutyám, jaj, 
de melyen aluszol“ ismeretes mélabus 
dalát zengtek e! ; majd gyönyörű harmóniában 
a balatoni bartarolát;

uéval a papucsa'. A papucsok egyformák vol­
tak, csakhogy a Kovácsáé talpát végig érte a 
papucs, a Tóthneét pedig nem. A jury, mely 
a hazbeli asszonyokból állott össze, egyhangú­
lag kimondta, hogy Tóthnéuak kisebb 
a lába, mint aKovácsnéé. Kovácsné 
összeharapta az ajkait és bement a szobájába 
egy szó nélkül. Másnap azt mondta a sarki 
boltosasszony Tátiménak :

„Vigyázz Juli, mert azt mondta Kovács­
né, hogy ha sagyobb is az ó lába, mint a tied, 
mégis elszereti az uradat!“

Tóthné nevetett.

A
a diósgyőri

%_fj_______ v szükséges
320 tonna 12°/0 maugan tartalommal biro tük- 

. 1,8 a},er8Va3 szállítására pályázatott hirdet,
a d. e. orakban. Ezentúl egy hé- j í“f‘y kdrülményre oly megjegyzéssel hívjuk 

csakis a kesedeluiotiet szigorúan igazoló ! a va3uaD)'a tulajdonosok figyelmét, hogy az

előtt augusztus ho utoisö napjain 29. 30 es 
31-ken tanainak meg a javító, potio es ma- 

i oäu vizsgalatok, szeptemuer hu három első 
kéz í uapjau pedig a tanulok ieivetele es oeirasa 

• miutleukor
tig csakis a acseueiuioiiet szigorúan igazoló i'V “ tumjuuuusoa ngy
tanulókat veheti fel az igazgatóság utján ue- lde.’,ouatkozó Wzebbi feltételek 
nyújtott lolyamoavanyra

A nagy tiszteletű ur árvái.
— Víg beszély. —

a tanév net első ha- 
vauan a tankerületi tóigazgato, ezentúl a val­
lás es közoktatásügyi miniszter engedheti meg. 
Azoknak a aik a tanév elso^hónapja után iep- 
nen ue az intézetbe, az addig végzőit tan­
anyagból vizsgalatot keil kiailauiok. Az ünne­
pélyes „Vem sancte“ szeptember 4-kén taru­
nk mega rendes előadások szeptember ö-eu 
kezdődnek. — A gymuasiumi igazga­
tóság. 6 6

* A „Debreczeni dalegylet“ a ko

, , , . --------------- az alólirt ke­
reskedelmi és iparkamara hivatalában (N -Hat­
van u.cza 1445 sz. a.) a hivatalo órak alatt 
metekinthetók. Debreczen 1890 augusztus 14. 
A kereskedelmi és iparka­
mara. v

* Különös tüzeset. Kábái levelezőnk ir- 
ja, hogy ott folyó ho 15-éa délelőtt egy le­
gyed 12 órakor tűzjelzés hangzott el a torony­
ból s azon hihetetlennek látszó hír terjedt el, 
hogy a torony ég. Rémület és csodálkozással 

meg a kirttdeü összefutott tüzoltó-
lozsvári dal ünnepélyen első dijat nyert ezelőtt sa^ s iakoísá8 e hír valódiságáról, mert a to­

rony tető nyugoti oldala mintegy 30—32 méter

Irta : Kanizsay Endre.
1.

Gyászba borult az egész Balaton-e-b u m m,
Jón az ingiua a híres vasnton-e- bumm.
Lv mV81™ van, a har“ mezején-e, 
így hát rózsám katona leszek én-e-b u m m.

vénhB1« ldle^e®.el6 ünnepélyesoégek közt ment > 
végbe a szurdoki rózsa-leány ünuep. 1

Luczi Feri

Nagy tiszteletű Kádár Ezsaiás professor 
ur, épen napi sétáját végezve, már-mar vissza­
térendő vala a „Nagyerdőről“, midőn az eg 
csatornái hatalmasan megeredtek, s villám 

i villámot érve, arra kényszeritettek, hogy ha- 
! csak katharust nem akar kapni, a mitó! pedig 
nagyon leit, —- jól beburkolozzék különben 
széles, hétgailéru köpenyegebe, s a vaskaiapot 
huzza le az alláig, a szivart pedig dobja el, 
hogy a doháuyszagot meg ne élezze rajta a 
nagytiszteletü asszony, a kinél rögtön kész 
volt a migrain, ha csak egy kis dohányszagot 
érezett is férjén. 0

A nagytiszteletü ur azonban szenvedé­
lyes dohányzó, de a mellett a házi bekének 
is nagy barátja leven, azzal oldotta meg a 
gordiusi csontot, hogy rendesen jo messzire 
elsétált, s egy pár szivar elszívása u án, szá­
ját a zsebeben hordott „auatherin“ ’száj 
vízzel jól kiöblítette, s csak azután tért 
haza.

— így aztán a káposzta is megmaradt 
a kecske is jól lakott. Hja ! „Est modus in 
reous 1“
..... — köpenyét összevonva, a vaskalapot 
tűiig lehúzva, az égó bríitanikát eldobta ma 1 
gátol. Abban a pi.laaatban, a mint az égó 
szivar kígyózó alakban repült a sétányra, egy 
sustorgó villám íóidrenditó menny dörgéssel 
csapott le a medette levő kőris fába, egy más 
fa mellől pedig egy ágról szakadt gjerkócz 
ugrott ki, s fölkapván a szivarvéget, rimán-' 
kodva nyújtotta kezét egy krajezár ala-; 
uuzsuáért, ,

— A nagytiszteletü ur majd sóbálványnyá 
változva állott egy helyuea, fölemelt jobb 
ísezeóeu az anatueriues üveggel. Egy felöl az 
íjjedeiem — sohase törtem meg az, hogy ko- 
zeiebeu villám sújtson le — másfelől annak a 
vézna koldus gyermeknek miserabiiis aila 
pota íurcsa lelki benyomásokat tett reá.

Áiczigázutt hirtelen agyán, hogy szent 
1 alt is, Lulüert is a tüzes villám figyel­
meztette mim égi jel, Mózessel is Jakóboai is 
mennyei jellel neszeitek a nem íoidi hatai- 
ma^sagok, ó is próféta utód, föiszeutelt pap 
ea theoíogia proieoSor, s igy bizonyosan e jel- 
iel 0 is valami magas kötelesség i.eijesiteserc 
liivatik löl, miközben tekintete a nmaukodo 
koldus gyerekre esett.

— tiat te mit ácsorogsz itt ebben a 
kriminális ídóbeu, hova való vagy, vaunak-e 
szüleid, mi a foglalkozásod ?

— Nincsen ennek ein kerem alásan se 
apam, se anyain, se országom, se hazam, csak 
úgy eldegeiek, ha jo emberek megsegítenek 
egy-egy krajczárrai.

A nagytiszteletü ur már épen a zsebébe 
akart nyúlni, hogy valamivel, ha csak cuv 
krajczarral is megsegítse, _de eszébe jutván 
az irgalmas samariunus példája, s az, hogy 
az égi jel bizonyosan magasabo dologra es 
uem ily csekély segede.em-adasra tigvelmez- 
tette üt, de meg ekkor ki keileué gom- 
üoikózuia, az meg kész nátha, katharus re- 
unm az auathenaes üveget zsebeoe c’susz- 
tatván, így szülőit: „No jer velem majd ott- 
üou ;.gy kis me,eg étéit kapsz a konyhában 
De mo távolságban jöjj, erted ?“

Oa, nagyon köszönöm, vigyorgott a 
neuulo, jo messzire hátramaralok eni 8

staezió LYéü, de meg a szél is niton l'uva^

a köpeny szárnyai kifeszültek a mint a vitorlás 
hajót sebesen vitték haza fele a nagyt, urat.

A kis fiúcska pedig, a bőrén kívül mi 
sem lévén a mit a széi fújjon, daczára a tisz­
tességes távolságot jelző parancsnak, iábujjhe- 
gyen a nagyt. ur háta iuedé húzódott, hol a 
köpeny k,feszült szárnyai mellé bújva, a szél- 

; töl úgy a hogy megvédve czammogott előre.
A köpony zsebéből azonban oly kisertó 

módon kacsingatott ki az aaatherines üveg 
hogy a didergő fiúcska nem bírván ellenállási 
a kíváncsiságnak, reszkető, félénk kézzel bar 
kihúzta a köpeny zsebéból, egy perezre hát- 
1 amaradt s jót húzván az üvegből, a szemei 
zöld, kék és sárga karikát hányták.

Azt hitte a jámbor, hogy valami melegítő
"SS a ™‘>'et ó a koldult krajczároLn 

a kofáktól szokott venni.
var,™ nenány arra kóborgó suszter és 
varga inas latvan a csínyt, körülfogták a fiút,
z!»ai“dh tÖ e aZ üv®6el- QJ‘lfan azzal a czel- 
zattal, hogy a maradékot megigyák.
fnrU„itZ erre küvelkezeit csetepatére vissza­
hív L a, flag>t' ur 18 3 kétségbeesve látta, 
ffogy kedveacz üvegét miat kapkodja egyik 
szartos kéz a másikoCl.
p„6l. Midón aztán a röhögő, czivódó inashadat 
ezéit erélyesen interpellálta volna, azok azt 
^°ra^ak’ h°gJ ez a rongyos fiú vette ki a zse- 
béoől, azért akarták tőle elvenni, hogy vissza 
ff J , mire az vakmerő tagadásra veven a 
dolgot, viszont azt állttá, hogy a tolvajlasi 
kísérletet amazok cselekedik s ő volt az ki 
az üveg védelmére kelt. Persze, mindkét fél 
nek igaza volt, de azért nagyon természetes, 
hogy ez utóbbit hitte el a nagyt. ur s hatal­
mas erkölcsi praedikátiot tartva a lopás csu- 
■Jff voltáról s zsebre dugva a majd pórul járt 
üveget, sietett hazafelé, nyomábaa a jól ineg- 
tépiuott hczkóval, » ki előre nyalta szájat

magassági] 
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ma gazdad 
bádog fede] 
egy pillánál 
volna s a 
mint egy ol 
■ság és a 
látványául. 1 
volt; de ha 
sziporkák sl 
katasztrófátí 
gyobb valósi 
verebek a fi 
fát vittek fj 
gyuiadván, 
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* Piac
boldogasszej
következő

Egy pí 
hón 180- ; 
borjú néiküj 
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dü jánnos 
mos ökör lj 
4-edfü üsző I 
3-adfü üsző
60., rúgott 
felüli ökör 
üsző borjú S 
írtig, bivaly
120., jó igás 
kilós szalon 
borjú 6—13. 
pár fél éves 
eves sovány 
sertés 55—ti' 
juh 8—12.,
20., tehén b 
bárány bőr
2.10., 100 dí 
110—120. 1< 
szalonna sós
50., nyers fa 
kender fésűié 
liszt 11.73— 
sárga viasz :
220., fosztat! 
uj 260—320. 
28—32., máj 
gyapjú mosa 
rongy- iehér 
lószőr rövid
28., virág ol 
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olaj tisztitatl, 
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közép 12., cs 
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4.90—5.10., ; 
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10—13 frt.

* Nepsz
már, mióta a 
látott; a nt 
fejlődése szü 
állapotát kit 
alább minden 
népszámlálás

jó meleg ko 
azonban, nag 
mtlyoek oki 
és versengés 
fogékoaytaiai 

Haza ei 
ráz: a a kapu 
tözött kis fiú 
pett rajta.

— Ken 
koldus tiucsk, 
be akar jöno 

— Eres 
szegény, adjui 
tudod köteles 
kon segíteni, 
„a jó kedvű 1 

Nagytisz 
ur nem azok k 
tartozott, kik 
akkor sonkát 
mes sugalatá 
a kollégiumi 
dig valóságot 
már rég megi 
pályán alig ír 
tett volaa. 1 
x—i lelkész 1 
gyermekeket 
tót kinyitotta 
fája egyetlen 
kát, egy 4- 
kfft, a ki bt 
reménye vo 
megtudui.az 1
mekök, a j 
ányka ?
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magasságban étibb füstölgőit, majd lánggal 
égett. Ilyen magasságra a különben , kitűnő 
fecskendő sem lökvén fel a vizsugárt, a torony 
fe só ablakából lebocsátott kötélen a tömlők 
lelvonattak egészen a toronytetó padlására, 
hol közvetlen közelből sikerült a tüzet elfoj- 
taai Ha Kábának szervezett tűzoltó egyesülete 
és felszerelése nincs, egy borzalmas tűzesettel 
ma gazdagabb volna a nyári tüzkrónika 1 A 
bádog fedél alatt csonttá száradt faanyagok 
egy pillanatnyi késedelemmel lobbot vetettek 
volna s a minden izében kolo'száiis torony 
mint egy óriási fáklya égett volna el a lakos- 
sag és a szomszéd községek borzalmasan szép 
látványául. Szerencsére csaknem szélcsend 
volt; de ha a tűz erőt vehet, a szétpattogó 
sziporkák s lehulló tüzes gerendák rendkívüli 
katasztrófát idéztek volna elő. A tűz legna­
gyobb valószínűséggel úgy keletkezett, hogy a 
verebek a fészekanyaggal valami kisepert gyű- 
fát vittek fel, mely a bádog ledéi alatt meg­
gy uladván, a fészek szálait majd a tetőzet ge­
rendáit is lángra lobbaatá. Ez volt ez évbei 
az egyetlen tüzeset Kabáa, de rendkivülisége 
által méitáa bámulatot kelthet.

DEBRECZEN.

* Piaczi árak. A legközelebbi nagy­
boldogasszony napi országos vásárunkon a 
következő árak szerepeltek :

Egy pár hízott ökör 250—300 írtig, te­
hén 180—200., fejős tehén borjúval 120—180, 
borjú nélkül 80—140., meddő tehén 120—220., 
i-ső rendű jármos ökör 300—350., H-od ren­
du jarmos ökör 300-280., III-ad rendű jár­
mos ökör 150—200., 4-edfü tinó 100—180, 
4-edfü üsző 70—120., 3-adfü tinó 50—80., 
3-adfü üsző 30—60., rúgott ökör borjú 30— 
®0rúgott üsző borjú 30—60., hat hónapon 
felüli ökör borjú 28—50., hat hónapon felüli 
üsző borjú 25—50. Egy darab bika 50—120 
írtig, bivaly tehén 60—120., bivaly bika 80—
120., jo igás ló 100—200., hízott sertés 84 
kilós szalonnával 54—56., ölni való veres 
borjú 6—13., nyársra való malacz 2—3. Egy 
pár féi éves sovány süldő 25—30 Írtig, 1 
eves sovány sertés 35—40., 2 éves sovány 
sertés 55—60., anya birka 9—14., magyar 
juh 8—12., ürü birka 11—17., ökör bőr 19—
20., tehén bőr 12—16., ló bőr 8—9., birka 
bárány bőr 1—1.10., magyar bárány bőr 2—
2.10., 100 darab nyúl bőr 15—16., ökör szarv 
110—120. 100 kiló szaruhegy 30—32 írtig, 
szalonna sós 43—45., háj 43—45., juh túró 
oO., nyers faggyú 20., kender kifésült 42 —48., 
kender fésületlen 30—32., csepü 26—28., niont 
liszt 11.73—13.80., zsemlye liszt 11.05—13., 
sárga viasz 80—110., fosztatlan uj toll 160—
220., fosztatlan ócska toll 18—120., pehely 
uj 260—320., pehely ócska 180—230., enyv

32., magyar gyapjú mosott 40., magyar 
gyapjú mosatlan 50., rongy fekete 3—3.50., 
rongy fehér 4 50—6., lószőr hosszú 160—170.. 
iószőr rövid 80—140., virág olaj tisztitatlan
28., virág olaj tisztított 32., timsó 14—15,, 
szóda angol fehér 9., szappan 24., repeze 
olaj tisztitatlan 28., repeze olaj tisztított 34., 
csipke keményítő finom 18., csipke keményítő 
közép 12., csipke keményítő közönséges 10., 
búza 6.20—6.60., kétszeres 5.10—5.60., rozs 
4.90—5.10., árpa 5.60—6., zab 6—6.60., ten­
geri 6.20—6.60., köles 4.50—5., köles kása 
10. Egy kiló szalonna zsír 76. Egy liter szilva 
pálinka ó 80., szilva pálinka uj 60., élet 36. 
Egy hklter hegyi bor ó 14—20., hegyi bor uj 
10—13 frt.

meltizhetlen feltétele, hogy az oly időbea tör­
ténjék, midőn a hazai lakosság legnagyobb 

I része otthon vau, s hogy az egész cselekvény 
egy időpoatra essék, mely lehetővé teszi a 

I születés, halálozás, utazás stb. által folyton 
j támadó változások elkerülését, egyszersmind 
megtudni engedi a népesség valódi állapotát. 
E czélra az 1890. évi IX. t.-c. 1890. decz. 
31-ét tűzi ki határidőül, vagyis az év forduló 
pillanatában létező állapot fogaz 1891. január 
1-je és 10-ike közt megindítandó és ez idő 
alatt be is fejezendő népszámláláskor számba 
vétetni. Ezen határidő szigorú megtartása an­
nál fontosabb, mert nélküle a helyes népszám 
megtudása lehetetlen. Nehogy a népszámlálási 
munkálat az ország valamely vidékén azon 
balitélettei találkozék, mintha az oly ezélzatu 
puhatolás akarna lenni, mely uj terhek kisza­
bására, vagy adó felemelésre vezethetne, a 
közönségnek ezentúl is szolgáljon megnyugta­
tásul és felvilágosításul az, hogy az e féle 
aggodalmak teljeses alaptalanok lennének. i

* A debreczeni kereskedő ifjak da- i
láxdája a Kölcsey-szobor javára dalestélyét e ’ 
hó 30-án fogja megtartani Nagy-Károlyban. i 
A derék dalárda a jótékony czél érdekében ! 
annyi áldozatkészséget és előzékenységet ta­
núsít, hogy még az utazási költségeket is sa­
játjukból s nem az estély jövedelméből fogják 
fedezni s hallomás szerint egy czigány zene- i 
kart is visznek magukkal. j

* Betöréses lopás. Szombatról vasár- j 
napra virradó éjjel vakmerő betöréses lopás I 
történt Komlóssi Arthur ügyvéd mester-utezai , 
irodájában, hol ismeretlen tettes az íróasztal j 
fiókját föifeszitette s abból nyolez ezüst és | 
3 — 4 papír irtot ellopott. Az íróasztal fiók-1 
jában megtalálta a tettes a Wertheim-szekrény : 
kulcsát, melyiyel aztán a szekrényt s 12 drb : 
10 frtos, 10 db 5 frtos és 18—20 db 1 frtos j 
bankjegyet ellopott, az összes kár tehat 180— I 
200 írtra tehető. Elvitt ezenkívül egy nagy' 
vágó ollót is. Az egész betörés arra látszik 
mutatni, hogy a heiyzettes ösmeretes egyén 
követte el s a házi szolgát már le is tartóz­
tatták. A ki a tettest, vagy tetteseket föl fe­
dezi 10 drb arany jutalomban rí"
s z e s ü 1 a károsult részéről. Okmányok és 
hivatalos iratokban nincs semmi hiány.

* A „Debreczen-fiizea-abonyi“ vasút teg­
nap tartotta közgyűlését a városháza kis- 
tanács-termében. A közgyűlésen 17 ezer da- 
ab részvény volt képviselve. Elhatároztatott, 

hogy az állam által a vasúttársaságnak posta- 
es híd hozzájárulás czimeu nyújtandó össze­
get, — mely csupán a kólisegvetesi törvény 
szentesítése után adatik ki, leszámítoljak az 
első hazai takarékpénztárnál, vagy esetleg 
aiás pénzintézetnél, mivel a vállalkozók rövid 
idd múlva teljesen elkészülnek a munkával. 
Hajdumegyének a vasúttársaság részére fel­
ajánlott járulékát a miniszter megerősítette.

j kot Íe,Z(5 bélyegzővel le vannak bélyegezve.
: A kérdéses bélyegzést nagyobb állomásokon 
i 8 kapusok, kisebbeken pedig a személypénz- 
i tárak fogják eszközölni, és figyelmeztetik a t.
! közönség, hogy a lebélyegzést fopaaatosittatni 
I annálinkább se mulasszák el, mert nem bé- 
1 iefpett ilyetén jegyekkel az említett helyisé­
gekbe való belépés, vagy pedig az utazás 
megengedtetní nem fog.

* A családi asztalnál. Férj: (Evés köz 
ben dühösen lecsapja a leveseskanalat.) Ez 
disznóság 1 Már megint van valami a levesben !

Asszonyi : Légy nyugodt édes fiam. Azok 
az én hajszálaim 1

* ui fogorvos Debreczenben. Dr. N a-
g e I Zsigmond, ,ki a legujabbjberlini módszer 
szerint működik, Debreczenben telepedett le 
s a Batthiányi utczán a Stieber-házban levő 
aagy kényelemmel berendezett műtermében 
már fogad.

M112Sfi U -- ------
— „A hivatás áldozata" Történeti rajz

: a magyar néptanítók jelenéből c. mü megje- 
i 'rdJa •' Gáti Győző és kiadója G 1 a t z 
Gyö rgy. E mü a hazai tanitökság jelen éle- 
tét és küzdelmeit festi híven és megkapóan, a 
habár szerző előszavában szerényen állítja 
hogy nem irányregényt, hanem csak rajzott' 

I akart lrni> a mü egész tartalma azt igazolja i 
hogy e rajz valösógos regényt, és pedig an*' 

; nak javából. Egy tanító életét, örömeit, fáj- j 
! ' almait, küzdelmeit festi a tanítóképző inté-! 
zettől egész a sírig. Alakjai kidomborúinak I 
erkölcsi hatása az iráuyregény hatásai ; az • 
események, a helyzet és érzelmek festése! 
élénk itt-ot költői s a kerekded összefüggés ■ 
nagyban emeli e mü éltékét. Az élet küzdel­
mei, a hivatásért elő, s rajongó tanító barcza 
oly elevenszinekkel van festve, hogy abban 
minden tanító önmagára ismerhet E mü azon­
ban nemcsak a tanítok számára van írva Él­
vezettel olvashatja azt bárki is, és az abban 
levektetett bölcseleti elvek, társadalmi néze­
tek minden olvasóra kellemes hatást fognak 
gyakorolni. A legjobb lelkiismerettel ajánljuk 
e müvet a magyar közönségnek. Kapható és 
megrendelhető a „Magyar Paedagogiai Szemle“ 
kiadóságában Budapesten, Wesselényi u. 48 
sz. Ára fűzve 1 frt, diszkótésben 1 Irt 50 kr

* Népszámlálás határideje. Egy evtizede 
már, mióta az utolsó népszámlálás végre haj­
tatott ; a nemzeti élet folytonos változása és 
fejlődésé szükségessé teszi, hogy a népesség 
állapotát kitüntető számlás időnként es leg­
alább minden tiz-tiz évbea ismételtessék. A 
népszámlálás helyes keresztül vitelének egyik

jó meleg konyhai delikátesektől. A szivarvég 
azonban, nagy fájdalmára a közdtéren maradt, 
melynek oknupálasa felett utczára szóló zaj 
és versengés támadt az erkölcsi oktatás iránt 
fogékonytalan inas sereg között.

Haza érve a nagyt. ur, hatalmasan meg­
ráz; a a kapu csengőjét, mire egy csinosan öl­
tözött kis fiúcska nyitotta ki az ajtót s belé­
pett rajta.

— Keresztapa, szólt a kis fiú — ezt a 
koldus fiúcskát is bebocsássam ? Minden áron 
be akar jönni ?

— Ereszd be kedves Pistám, látod éhes 
szegény, adjunk neki egy kis maradék etelt, 
tudod kötelessége mindenkinek a nyomorul la­
kos segíteni, hogy is tanultad csak a bibliából ; 
„a jó kedvű adakozót szereti az Isten“ 1

^ ágy tiszteletű Kádár Ézsaiás profeszor 
ur nem azok közé a módéra egy házi férfiak közé­
tartozott, kik böjtöt praedikálnak, s ugyan, 
akkor sonkát esznek, hanem jó szivének ne­
mes sugaiatát követve, a szegéayuek ápolója, 
a kollégiumi szegényebb sorsú tanulóknak pe 
dig valóságos atyjuk volt. Kenyerének javát 
már rég megette, de a magasztosan megfutott 
pályán alig múlt el nap hogy valakivel jót ne 
Lett volna. Ifjúkori legkedvesebb barátja az 
x—i lelkész s felesége meghalván, egyetlen 
gyermekeket — azt a kis fiúcskát, ki az aj­
tót kinyitotta, neveltette. — Családi életők 
fája egyetlen gyümölcsöt termett, a kis Julis­
kát, egy 4—5 év közötti gyönyőn kis leány­
kát, a ki habár életők büszkesége, jővójök 
reménye volt, mégis házuknál nem lehetett 
meg tudni jaz idegennek, hogy melyik igazi gyer­
mekük, a kis fiúcska e, vagy a kis le­
ányka ?

(Folyt, köv.)

A rövid közgyűlés után igazgatósági gyűlést 
tartottak.

* Öngyilkos napernyő. Ott ült nyugo­
dalmasan szundikálva a zöldséges kosarak kö­
zött a néni, egyik kezébsu a legújabb his­
tóriával, másik kezébeu száz esztendős nap­
ernyőjével. Egyszerre csak észreveszi a kö­
zelgő kis vonatot a napernyő s felhasználva 
gazdája szundikálását, odaveti magat a szel 
karjaiba, mely egyenesen a sínekre viszi és 
ott leteszi. A szegény napernyő megunta már 
a szolgálatot s öngyilkos akart lenni, de szán­
déka nem sikerült, mert a kis vonat csön­
getésére a néni lölebredt. Azonnal észrevette 
napernyője szökését s még ideje ben megmen­
tette azt az elgázoltatástól.

* A Lőrincznapi vásár forgalma. A most
végződött Lőrincznapi vásár megleielc a vára­
kozásnak. Különösen nyers termeuyeben volt 
élénk forgalom. Marhabór sok került a vásár­
ra, de a me6letós kereslet daczara az árak 
nyomottak vaiáuak Ökörbőr 18—20, tenenbór, 
11—14, lóbőr 8—8.50 írtjával kelt párja. A 
juhvásarra jó volt a felhatást, de a vetelkedv 
csekély volt. Sertés igen nagyszámban került 
vásárra, de a száj és körömfájás miatt nem 
igen vásárolták : 1 évesek 20—82 frt,
l1 a —2 évesek 35—45, öreggebbek 50—60 
frt, keltek (a párja) — Nagy felhajtásnak 
öavendett a marhavasar is ; ökör 180—300, 
vago tehén 120—140 forinton kelt. — A gab- 
navásár nagyon lanyha volt.

* Ö T. Getto Gyula vasúti válalkozd 
a kismester-utezán bereit istálójában történt 
tűz alkalmából a tűzoltó egyletnek 25 forin­
téit adományozott, továbbá Papp Albert 
fényképész a neki egy peres ügyetlen a köz­
ségi bíróság által megítélt 3 forintot szintén 
a tűzoltó egyletnek adta.

* Markotányosok kerestetnek. A m. kir. 
3-ik honvéd-gyalogezred 4 zászlóalja, továbbá 
a m. kir. 9-ik és 11-ik honvéd-gyalogezredek 
számára, a t. é. őszi fegyvergyakorlatok, ille­
tőleg összpontosítás tartamára több marko- 
tányos szükséges. — Az ezen üzlethez meg­
kívántaid kellékekkel rendelkezők felhivatnak, 
hogy a vállalat szerződés megkötése végett 
a in. kir. 3-ik honvéd-gyalogezred kezelő- 
tiszti irodájában (piacz és nagy -csapó -utcza 
sarokhaz emelet) minél hamarább jelenjenek 
meg. Debreczen, 1890. aug. 18. A kereske­
dőim és iparkamara.

* Hirdetmény. Mai naptól kezdve a 
szomszédos forgalmú, pályaudvar — belépti 
es szelvényes ürjegvek csak az esetben jogo­
sítanak a pályaudvar, perron és illetőleg vá-

I rótermekbe való belépésre, ha e jegyek a 
■ többi jegyekhez hasonlóan a kelet és napsza-

Soha többé..
— Rajz.

„Debreczen“ nek irta : Kovács István.
Szeretlek ! .. . Szeretem engedékeny 

szóke hajad, mely gazdag fürtökben simul 
homlokodra ; szeretem sugár izemöldőkőd, 
mely amaz kék szemed felett az én biztató 
szivárványom, hogy szerelmünk derült egére 
megsemmisítő viharos fel leg soha nem borul 
- szeretem szemed részegítő ragyogását 
hosszú szempiliad árnyékát, arezod bübáját,’ 
biborpiros akaratos duzzogását ; - szeretem,
csodálom benned a tökéletes alkotását, _ a
kellem szépség hármónikus összeségét !. . 
Szeretem szerelmes szivedet 1...“

Elmondtam ezerszer, ismételtem százszor 
te kérted, megtoldtam százzal.

Utoljára te is megtanultad. Ea elhagytam 
te folytattad, édesen csendült meg ajkadon a 
szó, hallgattam a jelen mennyországot igéró 
bóditó dalát.

Szeretlek ! . . . Szeretem szerelmes 
szivedet 1...

Bégen volt az ; a dalnak csak fele lett 
igaz. Melyik fele ?. . .

Mielőtt megakadályozhattál volna benne’ 
j felnyitottam. Egy férfi arczképét láttam az 
; első lapon, hullámos szőke hajjal; mellette a 
I te arczképed .... Elég! . . . .

— Nem igaz 1 — mondám háborgó szi­
vemet ámítani akarva. — „Szeretlek ! .. . 
Szeretem szerelmes szivemet!...“ 

i Hallgattál.
— Egy szavad sincsen reá ? — kérdém 

i esdve összelőve kezem. — A régi dal nem jut 
eszedbe, Mariska ? .. .

— Elfelejtettem....
— Jer, megtanítalak újra reá . ..
— Nem akarom , ..
— Soha többé 1 .. .
— Soha többé ! . . .
Szivsajogva megértettelek.

*
* *

i 10 év múlva újra találkoztunk a kedves 
- Mehádia zöld sétányán

Nagyon megváltoztunk. Én, mint mond­
ják, neki dalmahodtam ; — te megfogytál, 
arezod rózsái hulladozni kezdtek, — hamar 
eljött reá az ősz, mint szerelmünk rózsáira 
egykor.

Midőn meghallottam, hogy ott vagy, nem 
futottam el etiled ; én voltam az első, a ki 
felkerestelek.

Ott ültél a sétány padján egyedül. Mi­
dőn megláttál, mosolyt erőltettél ajkaidra, 
nem a regi volt, szivedet tépő bánatot sejte­
tett velem.

— Rosszak az emberek, — volt szavad 
hozzám, midőn részvéttel sorsod után tudako­
zódtam.

— Csak ha nem tudunk alkalmazkodni 
hozzájuk.

— S az élet nem egyéb, mint csalódások 
iánczolata.

— Igaza van. A csalódás azonban lehet 
édes, őrömet hozó is.

Beszéltei azután tavasz-nyilásról bimbó 
fakadásról, szellő eayelgéséről, lepke hűtlen­
ségéről, madár pit ziny ajakáaak bubánatos 
énekéről, szived megtelt szerelemmel, a régi 
dal eszedbe jutott.

— „Szeretlek !... Szeretem szerelmes 
szivedet 1 ... Ismételd százszor, ezerszer, an­
dalítsd el hangod bűbájos zenéjével az én utá­
nad sovárgó szivemet 1 ...“

— „Szeretlek .. .
E pillanatban a sétány kanyarulatánál 

kis fiam alakja tűnt elő s észrevéve engem 
örömtől repesve futott hozzám ; karomra vet­
tem, mamájához hivott . ..

— Szeretlek ? ... Soha többé I.. .

Főszerkesztő : Szlnay Gyula. 
Felelős szerkesztő: JHLósa Barna. 

Főmunkatárs: Dr. Bakonyi Samu. 
Kiadó: Kutaal Imre.

Fürdőből jöttek haza. Ea voltam az első 
a ki meglátogattalak, hogy üdvözöljelek. — 
Oiyan régen nem láttalak, két »hónapja, — 
az eu bohó szivemnek egy örökkévalóság 
volt.

Midőn beléptem a szobába az asztalnál 
ültél; egy album volt előtted kiterítve össze- 
teve kezed elmerengte! rajta ; — mellette a 
fürdőből hozott emlék tárgyak bevertek sza­
naszét.

Beléptemre gyorsan csaptad be az al­
bumot.

Hozzád futottam, leborultam lábaidhoz, ! 
megfogva remegő kis kezed csókjaimmal hal-! 
moztam el s eszembe jutott a régi el nem! 
felejtett dal:

„Szeretlek ! . . . Szeretem szerelmes 
szivedet .. . !“

Hallgattál. Egy üdvözlő szavad sem volt 
számomra.

— Mariska I — kiáltottam félre, kétség­
beesve ajkad némasága miatt.

— Nos? — kérdéd szárazon, miközben 
kezed elvontad az enyémből s az előtted fekvő 
hervadt rózsát kezdted lépegetni. Az én emlé­
kem volt.

— Dóré vagyok 1 — folytatám magam­
hoz térve — Bocsáss meg ! .. Hogy mulattál ?

— Nagyon jól. Az utolsó vendégek voltunk.
— S mint látom bőven gondoskodtál róla, 

hogy el ne felejtsd egyhamar a Mehádián töl­
tött időt.

— Kedves emlékek.
— S szépek. Szabad megnéznem ez al­

bumot 7

ELŐBB

KUHINKA I|STVÁN K. 
DEBRECZEN,

ajáolja pontoa kiszolgálat óa a leg­
olcsóbb árakban elsőrendű gyárt­
mányokból következő idényezik- 
keit, n. m. Szabadalmazott fém­
zárral teljesen légmentes

BEFŐZ Ő-
és

_____  CZUKRQS ÜVEGEZ
egyedüli raktárát, melyeket jóságuk folytán 
a legjobban ajánlhatom ; úgyszintén minden­
féle fehér és zöld, közönséges

befőző- és ugorkás üvegeket,
továbbá

fagylaltkészitő gépelt ,
FAGYLALT SZELENCZEK, 

kideg' kávé készletek, 

hütödézsák, hütő jégszekrények.
legjobbnak bizonyult

Bzódavízgépek,
nonplus ultra

káté főzd gépek, kerti lámpák,
mozsde asztalok, mozsdó készletek,

a legjobbnak elismert 
Berndorfi alpacca és chinaezüst

evőeszközök és dísztárgyak
jótállás mellett.

Utazok részére legczélszerübb
grorefö Bök,

KEZI’pé,t UTAZó tükrök, zsebpoharak.
rostái megbízások a legnagyobb figye­

lemmel is kéasaéggel telj-aittetuek.



FUCHS G.
első magyar tizedes és százados hid 

mérleg gyár 
Budapesten.

VI. Külső váczi-ut 1700. az.

Iroda és raktár :
VII. Károly-körut. 1. sz.

Ajánlja általánosan elismert legjobb 
és legtartósabb gyártmányú tizedes 
és százados sertés-, marha-, hid stb. 

mérlegeit.

m

Árjegyzékek kivánatra ingyen 
és bérmentve.

Pesti biztosító-intézet't
{alapilla lőtt tS04-bei>)

2.000 000 forintnyi
mely teljesen befizetett 

részvénytőkéjén kívül több mint
8.000.000 forintnyi

díjbevétel- és díjtartalékok fölött rendelkezik, melynek összbiztositékai tehát
10.000.000 frtot

meghaladnak, az általa eddig is müveit élet-, tűi-, jég-, szállítmány- és üvegbiztositási Üzleten kívül

baleset biztosítási osztálvt
nyitott, melynél úgy

egyetek, mini vállalatoknak hivatalnokai testületileg
kivül'bekövetkezhető11 * * le»Mabaía,yübb föltítelek mindenféle, hivatás közben vagy azon

6V *«»*1 *»».1
t^et^í^vídlj’menett0811481 eszközöltethetnek' Az ezen kivül ezer forint biztosítási

tot&gást feal@g@t< i!l©al
biztosítást is nynjt.

Biztosítások fölvételét eszközli és minden további felvilágosítással készséggel szolgál k' ~

az igazgatóság Budapesten (sas-utcza 10.)
és az intézetnek a magyar-osztrák birodalom minden nevezetesebb helyiségeiben lévő képvisdöségei.

. Tavaszi 
gyógyítás.

. Nyári 
gyógyítás.

. Őszi 
gyógyítás

Téli
gyógyítás

leeeeeeeeee

Csak akkor valódi, moll87!:
sokszorosított ezége látható. 

Gyors gyógyhaíás makacs gyomor- és oItestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, mdjbajok, 
vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt.
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Becs, i 

Stadt, Tuchlauben 9. ,
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb ,

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Űló foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidiitzporai ] 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min- * 
denkorra és szívélyes „Isten finesse meg“-et mondok ér- 1 
te ; ezek a gyomrot jóvá es a főt könnyűvé teszik. |

Tisztelettel *
SteinkO P. J. lelkész Ronnetschlag-ban. |

F“ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
P* kösz vény 

r esuz
és minden

“ meghiilési 
betegségek 

ellen.

Csak akkor valódi ha minden üveg moll a.______védjegyét és aláírását viseli,
Bedörzsölésül sikeres használat köszvény, csúz, min­

dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszullót, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik, *
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. I
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidéke- I 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, ( 
mivel a* emberiség segítségére készletet óhajtok tar- . 
tani magamnál. Mély tisztelettel \

Hornof, lelkész Michoiup-ban

“Till

a

USZODA
megnyitás!

nyári uszodámat
( “ÍSu",“' »“kint” “ W •WWWk««.

Felnőttek részőre idény-jegy fürdő ruhával 8 frt
gyermekek és tanulók részére „ „ (j frt"
Uszoda-jegy felnőttek részére fürdő ruhával együtt 30 kr
Gyermekek, tanulók és katonák r. „ „ n 20 kr
mester ** e4£S ÍS köz9zeretetnek örvendő budapesti ugzó-

Utzas tanulásra a fürdő pénztárnál jelentkezhetni.
fizetendő l’fVff81 ^ 1 ^ minden U8ZÓ'leczke ÍO kr, felszabaduláskor utólag

„a nf S8jáí f“rd6'ruháva! bíró fürdő-vendég a mosás- és gondozásért az 
egész idényre 1 frt 30 krt fizet.

A negyérdemü közönség szives pártfogását kéri

tisztelettel

SZIKSZAY GYULA.
Az uszoda nyitva van férfiaknak mindennap reggel 5—9, délután 2_7

órá'g, nőknek mindennap reggel 9-től déli 1 óráig.

••••eeeeeeeeeee eeseeeeeeeeeeeew

S O p n o n b a n.
n ői I ^vDvAnosaági joggal bíró 4 elemi és 6 gimnáziális osztály 
Reáliskolai növendékek előkészítése. osztály.

Uj növendékek a két szünidői hónapon is felvétetnek.
Értesítővel, prospectussal szívesen szolgál

az intézet igazgatósága

ÍZT.-MARGITSZIGETI GYÓGYFÜRDŐ
BUDAPEST.

xuhan/kéLmékke1%“lmLkftodökf°rrá8’ Dagy9zerii fürdőMz- P»rczellán-, , márványkád- és köfürdök 

“ihatott “kiWetiSzö'kóraüío'^eUm ;f“rdÖ’ Tagy belsdleg’ va?f be légzésrej kitűnő eredménynyei haaz-

/duPtíl i*z*d*dnyolc, ugyszint n hashdrtyalob és méhbda-

utóbbiak ellen a villamos fürdők alkalmaztattak meglepő sikerrel, 
berendezett" szoba “taKalsási »ííifh*? séu™rolt, ritka szépségű viragkertészct, 300 minden kényelemmel

e,UtVÍ- l,0SU- tti,ef0n- t4vir>la-óaszekötte-
“ateéVnfpzenr ^ *"“"■* “d™ «""•

fürdő- és menetjegymfwiónyoen réazealuetn .ÍÁ jndräikelt ár- A szigeten lakó fürdövendégek
díjjal együtt bétkófnap 20 kr Srobák áíl . k' H,aJok1lf1llek<jJ'i3,a 1 károssal '/, óránként; menet belépti-

Fürdö.,dény tartama májiÁÁu)l^október^l^ig 101 »VW leszillitva-
Uakaaok megrendelése a szigeten, a felügjÁ&gi irodában.

ö _____ ____
a „Margit“ fürdő-intézet tekpéTlüon- 
nan épített, s a mai tudomány sziuvo 

ualáii álló

HIDEGVÍZ HÓEYITEET o.ég„é,

ES.“1“dta.*”’ÜLJ“'-, — -I- m-,Hely 
telefon 
nyok 
vendégek

Med. Univ.Dr.TIHANYI SÁMUE_.
Kimeritő programmok a fürdő pénztár-

, ,>VLánatra 3 üdékre bármentve 
megküldet,k. - Előjegyzések a fürdő-i 

pénztárnál bármikor elfogadtatnak. *

in O O J 3

L. ÁGYTERÍTÖK, PAPLANOK.
Nagy választékban.

Jutte-, gyapjú-, tapestry, brüssler

Szőnyegek.

tdSOl

Klóflse 
Helyben ét \ 

Mgr érre . 
rét évre . 
Hegyed érre

Mgyrs »I
A lap «sellemi 1 
San MŐslemény 1
• 16S4, ,1
kém. - a »sé f

■•et?« I

Mldfitethitn 
r*LBÖDl e.L 
kereskedésében!
telbsa ZöTAtif
■yomdájábeo s .

■ Ui

Tüzvesl
A hióbj 

az ország 
nap sem md 
tűzvészről ud 
már több 
napra Egyé 
mikor egjf^ 
lalva a nép 
nak, másfeláj 
gondatlanul 
mozott gai 
között.

Körűibe! 
tüzesetek soll 
kább dolog, 
den volt, ha 
vagy bízjártd 
föl haragosánj 
szedőimet árts 

Auguszta 
tele vaunak 
meljnek adat] 
Moór község 
uju és alig 
első vészedéin 
dik, hajléktaj 
községet. Has 
okozott a tűzi 
ben, ahol 5<| 
Boros-Bocsárdj 
58 ház és igl 
másik tiz hej 
kisebb kárral 
kosság.

Hanem 
tüzkatasztröfáj 
mert egyszerű 
egyik vagy ml 
nekül meg a a 
kedvező, csend 
szerint lokalía 
vagy éppen vil 
lenül elhamvad 
czák, sőt égési 
mozdulna a sej 

Önkénytől 
nem először bo| 
berséges, okoa.1 
nosan forgó 1 
magyar községi 
tencziáját. Hl 
ország azt az

A
A „D e b r I

A régi gaiil 
a forrásokat a cl 
azoknak. 8 ezek I 
szállottak aeuizá 
jelen korig. Az ij 
Valery forrást hii 
gendája volt. Az | 
tulajdonsága, búj 
szerelmesek esküi 

Régen-régeJ 
midón Valery red 
Leaeonaus hegyei 
közeli helyiségből 
jött az igazság fal 
séget esküdjenek] 
rienak, a leányt 

lsaura megt] 
— Megölő 

ha hü nem leszel 
szeretem Victoria 

A pohár fel 
az ifjúnak, ki szí 
rig szeret«! fogj! 
sik felét.

Az eskü ut| 
aek lettek s bold 
hagyott vad tájéi 

Victoria hal


